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10.  pauz noZzélu par notikuso vardarbibu un uzskata, ka civiliedzivotaju aizsardziba janosaka par prio-
ritati; aicina visas Kotdivuaras iesaistitas puses izvairities no saspiléjuma eskalacijas riska un novérst konfron-
taciju; tade] prasa Kotdivuaras iedzivotaju interesés un miera saglabasanas nolaka atjaunot institéiciju demok-
ratisku darbibuy;

11.  atzinigi vérté visus starpniecibas méginajumus un aicina visus Kotdivuaras politiskos spekus aktivi
atbalstit miermiligu varas pareju, tadéjadi novérsot valsts saskelsanos;

12.  stingri nosoda pret Eiropas Savienibas novérotajiem Kotdivuara vérsto iebiedéSanu, kuras rezultata
drogibas apsvérumu dé] $o misiju nacas atsaukt;

13.  pauz nozélu par Kotdivuaras nevalstisko plassazinas lidzeklu darbibas partrauksanu; atgadina, ka ir
loti svarigi, lai visiem Kotdivuaras iedzivotajiem tiktu nodrosinata pilniga piekluve pluralai un dazadai
informacijai plassazinas lidzeklos, un aicina Kotdivuaras varas iestades nekavéjoties atjaunot taisnigu piekluvi
valsts plassazinas lidzekliem;

14.  atbalsta ES lémumu noteikt sankcijas L. Gbagbo un atzinigi vérté ES Padomes lémumu piepemt
konkrétus pasakumus pret tiem, kas traucé miera procesu un tautas samierinasanu, un it ipasi tiem, kas
apdraud véléSanu procesa iznakumu; aicina Savienibas augsto parstavi arlietas un droibas politikas jauta-
jumos/ Komisijas priek$sédétaja vietnieci Katrinu EStoni péc iespgjas driz nakt klaja ar iniciativam, lai
atbalstitu demokratiski ievélétas varas iestades Kotdivuara;

15.  uzdod priekssedetajam nositit $o rezoliciju Padomei, Komisijai, Savienibas augstajai parstavei arlietas
un drosibas politikas jautajumos| Komisijas priek$sédétaja vietniecei Katrinai Estonei, ANO Drogibas pado-
mei, ANO generalsekretdram, ANO Miera uzturéSanas misijai Kotdivuara, Afrikas Savienibas institiicijam,
ECOWAS, AKK un ES Apvienotajai parlamentarajai asamblejai, ka ari ES dalibvalstim.

Dgjéjvistu labturiba
P7_TA(2010)0493

Eiropas Parlamenta 2010. gada 16. decembra rezoliicija par ES dgjgjvistu nozari — daudznodalijumu
biiru izmanto$anas aizliegums no 2012. gada

(2012/C 169 E[14)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Padomes Direktivu Nr. 1999/74/EK, ar ko paredz minimalos standartus dgjgjvistu aizsar-
dzibai (') un kas stajas speka 1999. gada 3. augusta, un ar ko tika ieviests aizliegums dejgjvistu audze-
$anai izmantot daudznodalijumu biirus, nosakot vairak neka 12 gadu parejas periodu, kura laika razo-
tajiem japarveido audzéSanas sistémas,

— nemot véra Komisijas Regulu (EK) Nr. 589/2008, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 istenosanai attieciba uz olu tirdzniecibas standartiem (?),

— nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimnie-
cibas tirgu kopigu organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem
(Vienota TKO regula) (%),

— pemot véra Komisijas 2008. gada 8. janvara pazinojumu COM(2007)0865 par dgj€jvistu audzéSanas
dazadajam sisttmam un jo Ipadi par tam sistémam, uz kuram attiecas Direktiva 1999/74/EK
(SEC(2007)1750),
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— pemot véra Komisijas Regulu (EK) Nr. 798/2008, kas grozita ar Regulam (EK) Nr.1291/2008, (EK)

Nr. 411/2009, (ES) Nr.215/2010, (ES) Nr.241/2010, (ES) Nr.254/2010, (ES) Nr.332/2010, (ES)
Nr. 925/2010 un (ES) Nr. 955/2010, par to treso valstu, teritoriju, zonu un nodalfjumu saraksta izvei-
doanu, no kuriem atlauts importét un tranzita caur Kopienu parvadat majputnus un majputnu produk-
tus, un par veterinaras sertifikacijas noteikumiem (kops 2009. gada 1. janvara aizstdgjot Komisijas
Lémumu Nr. 2006/696/EK) (1),

— nemot véra 2010. gada 11. novembra rezoliciju par krizi ES lopkopibas nozaré (%),

— pemot véra Reglamenta 115. panta 5. punktu,

ta ka Parlamenta Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas 2010. gada 30. augusta un
29. septembra sanaksmés Komisija sniedza informaciju par So jautdjumu, tacu nespéja sniegt apmieri-
nosas atbildes komitejas locekliem, pieméram, tadél, ka nebija izstradats ricibas plans;

ta ka Direktiva par dgjgjvistu labturibu (1999/74/EK) no 2012. gada 1. janvara aizliedz audzét vistas
neuzlabotu barru sistémas un ta ka ES-15 dalibvalstu un razotaju riciba lidz tam bridim bas bijusi 12
gadi, lai nodrosinatu atbilsmi So tiesibu aktu noteikumiem, un ta ka ES-10 un ES-2 valstu riciba kop$
pievienoSanas biis bijusi attiecigi astoni un pieci gadi, lai nodrosinatu atbilsmi;

ta ka pédéjos gados nozare ir saskarusies ar nopietnam epizootijam, ka ari bitisku tirgus krizi dalgji
augsto razosanas izmaksu dél, ko radija baribas cenu kapums, kur§ aptver lidz pat 50 % no razotaju
kopéjam izmaksam spekulaciju dé] graudaugu tirgd;

ta ka daudzi razotaji Savieniba jau ir sakusi nomainit savas razosanas sistémas, lai ievérotu Padomes
Direktivas 1999/74[EK prasibas, bet lidz noteiktajam beigu terminam — 2012. gada 1. janvarim — 3o
procesu vél nebiis pabeigusi;

ta ka Komisija 2008. gada pienéma pazinojumu par déjéjvistu audzéSanas dazadajam sisttmam un jo
ipasi par tam sisttmam, uz kuram attiecas Direktiva 1999/74/EK, apstiprinot, ka lémums lidz 2012.
gada 1. janvarim partraukt daudznodaljjumu biiru izmanto$anu ir pamatots un ka grozijumi 3aja
direktiva nav vajadzigi; ta ka Komisija vairakkart atkartoti pauda $o nostaju Lauksaimniecibas Padomes
2010. gada 22. februara sanaksmé;

ta ka olas, kas nav raZotas saskana ar Direktivu 1999/74[EK, nav likumigi tirgojamas ES;

ta ka dalibvalstis ir atbildigas par to, lai ieviestu samérigas, efektivas un preventivas sodu sistémas ar
mérki nodrosinat $is direktivas istenosanu, bet Komisijai ka Liguma parraudzitajai ir pienakums uzrau-
dzit tas Istenoanu visa ES un vajadzibas gadijuma veikt pasakumus;

ta ka Lauksaimniecibas generaldirektorata zinojumi par pasreizéjo situaciju un paSas nozares veiktas
apléses par nakamajiem gadiem liecina — ir sagaidams, ka ievérojams skaits dalibvalstu un 30 % olu
raZotaju neievéros daudznodalijumu biru izmantoSanas aizliegumu no 2012. gada 1. janvara;

ta ka Direktiva 1999/74/EK neparedz Ipasu mehanismu, kas sniegtu dalibvalstim iespé&ju nepielaut to
teritorija olu vai olu produktu tirdzniecibu no citas dalibvalsts, kura neveic vajadzigos pasakumus, lai
apturétu olu nonaksanu tirgd no uznémumiem, kas neievéro Direktivu 1999/74/EK;
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J.  ta ka putnkopibas un olu razosanas nozare nesanem ES subsidijas no KLP pirma pilara un dazu pédgjo
gadu laikd to ir smagi skarusi tirgus krize, tostarp nesen notikusie batiskie putnu baribas cenas
pieauguma gadijumi, bet $im nozarém ir jaievéro ES dzivnieku veselibas un labturibas standarti, kas
ir vieni no augstakajiem pasaulg;

K. ta ka olu raZzoSanas izmaksas raZotdjiem, kuri izmanto uzlabotus birus, ir par 8 —13 % augstakas
salidzinajuma ar tiem raZotajiem, kuri izmanto parastos barus, un attiecigas ienakumu atskiribas ir 3
= 4 %;

1.  aicina Komisiju saglabat prasibu no 2012. gada 1. janvara aizliegt izmantot daudznodalfjumu barus,
ka noteikts Direktiva par dgjgjvistu labturibu (1999/74/EK), un stingri iestaties pret jebkadiem dalibvalstu
méginajumiem panakt $a termina pagarindjumu;

2. uzsver, ka principa jebkura aizlieguma atlik$ana vai atkape no ta nodaris batisku kait€jumu dgjéjvistu
labturibai, izkroplos tirgu un nostadis neizdevigaka situacija tos razotajus, kuri jau ir ieguldijusi lidzeklus
bezbiiru vai uzlabotu biru sistémas; tomér uzskata, ka batu jaatrod risinajums saskana ar skaidri noteiktiem
nosacijumiem tiem razotajiem, kuri ir sakusi mainit savas audzéSanas sistémas, ievieSot jaunus birus vai
alternativas audzé$anas metodes, bet o procesu nav pabeigusi lidz 2012. gada 1. janvarim;

3. pauZ nopietnas bazas par ievérojamo to dalibvalstu un olu raZotaju skaitu, kuri nespés ievérot 2012.
gada terminu;

4. atzinigi vérté Komisijas nodomu 2011. gada janvari tikties ar galvenajam ieinteresétajam personam un
kompetentajam iestadém, lai novértétu $is direktivas istenoSanas gaitu, tau uzsver, ka $adu pasakumu
vajadzéja veikt jau krietni agrak;

5.  aicina Komisiju nekavéjoties nodrosinat skaidribu par pasreizgjo situaciju dalibvalstis un ne vélak ka
lidz 2011. gada 1. martam atklat pasakumus, ko ta plano veikt, lai nodrosinatu atbilsmi $ai direktivai;

6.  uzsver, ka $adiem pasakumiem batu vispirms un galvenokart jasaglaba vienlidzigi konkurences apstakli
un jaaizsarga razotaji, kuri lidz 2012. gada 1. janvarim ir nodrosinajusi atbilsmi, pret razotajiem ES un arpus
tas, kuri negodigi konkuré, turpinot nelikumigi izmantot daudznodalijumu biirus péc $a termina;

7. aicina Komisiju biezi uzraudzit progresu un veikt steidzamus pasakumus attieciba uz dalibvalstim, lai
nodroginatu, ka to olu razotaji ievéro $o aizliegumu no 2012. gada 1. janvara, un prasit tam izstradat valsts
ricibas planus, tostarp preventivus sodus, lai nodrosinatu, ka tiek partraukta daudznodalijumu biru izman-
toSana to teritorija lidz 2012. gada 1. janvarim;

8.  uzskata, ka olu raZotdji un valstis, kuras ir centu$as ievérot Direktivu Nr. 1999/74[EK, nevajadzétu
nostadit nelabvéliga situacija, ko rada negodiga un nelegila konkurence, jo ipasi olu un olu produktu
imports no treSam valstim; uzsver, ka olas, kuras nav razotas saskana ar Direktivu 1999/74/[EK, nevar
likumigi tirgot un nevar laist iek$¢ja tirdznieciba ES; tadé] prasa Komisijai veikt pasdakumus, lai nepielautu
tirdzniecibas izkroplojumus un nelautu razotajiem, kuri neievéro attiecigas prasibas, eksportét arpus to valsts

teritorijas;

9.  uzsver, ka Komisijai nevajadzétu veikt pasakumus pret dalibvalsti, kas nepielauj tadu olu laiSanu
tirdznieciba un importu, kuras nav raZzotas saskana ar ES tiesibu aktiem;

10.  norada, ka dazas, tacu ne visas dalibvalstis ir izmantojusas iesp&u sniegt finanséjumu razotajiem, lai
atbalstitu pareju uz uzlabotiem biriem; tomér uzsver, ka pasreizgjie finansu $kérsli dazas dalibvalstis un ES
lauksaimnieku graitibas sanemt bankas aizdevumu, lai finansétu ieguldijumus saimnieciba, var apgritinat
parejas procesu uz uzlabotiem biriem lidz 2012. gada 1. janvarim;
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11.  prasa visam dalibvalstim savas lauku attistibas programmas ieklaut pasakumus, lai palidzetu
majputnu audzéSanas nozarei nodrosinat atbilsmi 3ai direktivai;

12.  uzsver nepiecieSamibu palielinat patérétaju izpratni par $o jautdjumu un to, ka atbilsmes neievérosana
ietekme dgjjvistu labturibu un rada negodigu konkurenci lauksaimnieku vidd;

13.  norada, ka olas bitu jauzskata par pamata partikas produktu un ka Direktivas 1999/74/EK neieve-
rodana var novest pie olu nepietiekamibas un izraisit batisku olu cenu kapumu patérétajiem; turklat uzsver,
ka $ada nepietickamiba un cenu pieaugums var palielinat olu vai olu produktu importu no tre§am valstim,
kuras neievéro ES dzivnieku labturibas standartus;

14.  prasa Komisijai pastiprinat $is direktivas pieméro$anas uzraudzibu, palielinot Partikas un veterinara
biroja veikto parbauzu skaitu;

15.  prasa Komisijai ne vélak ka lidz 2011. gada 31. decembrim iesniegt to olu un olu produktu razotaju,
parstrades uzpémumu un mazumtirgotdju sarakstu, kuri neievéro Direktivas 1999/74/EK noteikumus;

16.  uzdod priekssedétajam nosiitit $o rezoliiciju Padomei un Komisijai.

Pérsanas ka soda veida izmantoSana Malaizija
P7_TA(2010)0494

Eiropas Parlamenta 2010. gada 16. decembra rezoliicija par Malaiziju — sitienu ar niiju ka soda
veida piemérosana

(2012/C 169 E/15)

Eiropas Parlaments,

— pemot vera to, ka spidzinasana un cita veida cietsirdiga, necilvéciga vai pazemojosa izturéSanas vai sods
ir pilniba aizliegti, un Sis aizliegums attiecas uz visiem apstakliem un, ki starptautisko tiesibu aktu
kategoriska norma, uz visam valstim,

— pemot véra to, ka $is aizliegums ir ieklauts vairakos starptautiskos un regionalos cilvektiesibu instru-
mentos un dokumentos, tostarp ari Visparéja cilvéktiesibu deklaracija, Starptautiskaja pakta par pilso-
niskajam un politiskajam tiesibam un Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret spidzinasanu un
citu nezéligu, necilvécigu vai pazemojosu ricibu vai sodiSanu (Konvencija pret spidzinasanu),

— pemot véra ANO Standarta noteikumu minimumu attieksmei pret ieslodzitajiem,
— nemot véra ANO Konvenciju par béglu statusu,

— nemot véra Dienvidaustrumu Azijas valstu asociacijas (ASEAN) hartu saistiba ar cilvéktiesibu un pamat-
brivibu veicina$anu un aizsardzibu, kas stajas speka 2008. gada 15. decembri, un ASEAN Starpvaldibu
cilvektiesibu komisijas izveidi 2009. gada 23. oktobri,

— nemot véra ASEAN 2007. gada 13. janvara Deklaraciju par migréjoso darba néméju tiesibu aizsardzibu
un veicinasanu,

— pemot véra ES politiskas pamatnostadnes attiecibam ar tre§am valstim saistiba ar spidzinasanu un citu
nezéligu, necilvécigu vai pazemojosu izturé$anos vai sodu, ko pienéma 2001. gada, bet parskatija 2008.
gada,
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